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Predlog amandmajev k Predlogu Resolucije o nacionalnem programu preprečevanja in zatiranja kriminalitete za obdobje 2024–2028

[bookmark: _GoBack]
K poglavju »UVOD«

Naslov poglavja  se spremeni tako, da se glasi »A1 UVOD«. 

V prvem odstavku se zadnji stavek spremeni tako, da se glasi:
»ReNPPZK24–28 nadaljuje to prizadevanje z namenom ohranjanja že sprejetih zavez in standardov na področju varnostne politike ter hkrati nadgrajuje vsebino Resolucije o nacionalnem programu preprečevanja in zatiranja kriminalitete za obdobje 2019–2023 (v nadaljnjem besedilu: ReNPPZK19–23)[1]«. 

Pod sprotno opombo [1] se doda besedilo: 
»Resolucija o nacionalnem programu preprečevanja in zatiranja kriminalitete za obdobje 2019–2023 (Uradni list RS, št. 43/19).«

Četrti odstavek se spremeni, tako da se glasi:
»Zavedajoč se naraščajočih izzivov in kompleksnosti kriminalnih dejavnosti v sodobni družbi, je ReNPPZK24–28 namenjena vzpostavitvi celovitega okvira za učinkovito preprečevanje kriminalitete in pravočasno odzivanje nanjo. Sodobne grožnje, kot so organizirana kriminaliteta, terorizem in digitalna kriminaliteta, zahtevajo odločne in prilagodljive ukrepe. Zato ReNPPZK24–28 postavlja temelje za usmerjeno in usklajeno delovanje v boju proti kriminaliteti, s poudarkom na zaščiti državljank in državljanov ter izboljšanju splošne varnosti v naši družbi.«

V petem odstavku se prvi stavek spremeni tako, da se glasi:
»Kljub svetovnim družbenim problemom se ne sme zanemariti sociološkega pojmovanja kriminalitete, ki je v lokalni skupnosti bolj zaznavno in ima bistveno večji vpliv na samo zaznavo varnosti in kvaliteto življenja.«

Šesti odstavek se spremeni tako, da se glasi:
»ReNPPZK24–28 je tako ključni korak pri vzpostavitvi celovitega in učinkovitega sistema za obvladovanje varnostnih izzivov, s katerimi se sooča družba. Osnovno načelo ReNPPZK24–28 temelji na preventivi in ne na represiji. Zato so v njej zajeti vsi pomembni deležniki, ki lahko na različne načine prispevajo k preprečevanju kriminalitete na posameznih področjih. ReNPPZK24–28 poudarja zagotavljanje varnosti v lokalnih okoljih, preprečevanje vseh oblik nasilja, vključno s sovražnim govorom, boj proti korupciji, tveganja na področju javnega zdravja, informacijsko varnost oziroma nevarnosti kibernetske kriminalitete, nevarnosti radikalizacije, ekstremnega nasilja in terorizma ter ogroženost Republike Slovenije zaradi hudih in organiziranih oblik kriminalitete.«

Obrazložitev:
S predlaganim amandmajem se poglavje »UVOD« oštevilči. Za Resolucijo o nacionalnem programu preprečevanja in zatiranja kriminalitete za obdobje 2019–2023 se uvede kratica »ReNPPZK19–23« ter doda podatek o objavi predpisa. V četrtem in šestem odstavku se za Resolucijo o nacionalnem programu preprečevanja in zatiranja kriminalitete za obdobje 2024–2028 uporabi že uvedeno kratico »ReNPPZK24–28«. V petem odstavku je besedilo preoblikovano tako, da ni uporabljen glagol v prvi osebi množine, namesto »ne smemo« je uporabljen nedoločnik »se ne sme«.




K poglavju »1 RAZLOGI ZA SPREJETJE RESOLUCIJE«

Naslov poglavja 1 »RAZLOGI ZA SPREJETJE RESOLUCIJE« se spremeni tako, da se glasi:
»RAZLOGI ZA SPREJETJE ReNPPZK24–28«. 

Prvi odstavek se spremeni tako, da se glasi:
»ReNPPZK24–28 kot strateški dokument države je odziv na dogodke in okoliščine, ki pomembno vplivajo na varnost in tudi na posameznikovo dojemanje varnosti, njegov fizični in psihični razvoj ter splošno počutje v okolju, v katerem živi, dela in ustvarja. Osnovni namen ReNPPZK24–28 je skrb za ohranjanje varnosti in razvoj varnostne kulture v družbi ter spodbujanje zavedanja o pomenu varnosti pri ohranjanju svobode, ki mora temeljiti na demokratičnih načelih in uravnoteženem delovanju vseh deležnikov, ki morejo in morajo kakor koli vplivati na dejavnike, ki so vzrok ali posledica kriminalnih dejanj.«

V drugem odstavku se napovedni stavek spremeni tako, da se glasi:
»Sprejetje ReNPPZK24–28 je pomembno iz več razlogov, ti so:«

V tretjem odstavku se za besedilom »Resolucijo o nacionalnem programu preprečevanja in zatiranja kriminalitete za obdobje 2007–2011« doda sprotna opomba »[3]«. 

Pod sprotno opombo [3] se doda besedilo: »Resolucija o nacionalnem programu preprečevanja in zatiranja kriminalitete za obdobje 2007–2011 (Uradni list RS, št. 40/07).«.

Obrazložitev: 
S predlaganim amandmajem se za Resolucijo o nacionalnem programu preprečevanja in zatiranja kriminalitete za obdobje 2024–2028 uporabi že uvedeno kratico »ReNPPZK24–28«. V tretjem odstavku se doda sklic na objavo Resolucije o nacionalnem programu preprečevanja in zatiranja kriminalitete za obdobje 2007–2011.


K poglavju »2 CILJI RESOLUCIJE«

Naslov poglavja 2 »CILJI RESOLUCIJE« se spremeni tako, da se glasi:
»CILJI ReNPPZK24–28«. 

V drugem odstavku se v enaintrideseti alineji besedilo »informacijsko-telekomunikacijskih tehnologij« nadomesti z besedilom »informacijsko-komunikacijskih tehnologij«. 

V sedeminštirideseti alineji se besedilo »z Interpolom« nadomesti z besedilom »z Mednarodno organizacijo kriminalistične policije (v nadaljnjem besedilu: Interpol)«, beseda »Eurojustom« pa se nadomesti z besedilom »Evropsko unijo za sodelovanje na področju kazenskega pravosodja (v nadaljnjem besedilu: Eurojust)«.   

Obrazložitev: 
S predlaganim amandmajem se za Resolucijo o nacionalnem programu preprečevanja in zatiranja kriminalitete za obdobje 2024–2028 uporabi že uvedeno kratico »ReNPPZK24–28«. Zaradi jasnosti besedila je poenoteno navajanje različic besedila informacijsko-komunikacijska tehnologija, informacijsko-komunikacijski sistemi, informacijsko-komunikacijska omrežja, poleg tega pa tudi komunikacijsko-informacijski sistemi in informacijsko-telekomunikacijska tehnologija. Z amandmajem se usklajuje tudi uporaba kratic na način, da je najprej opredeljen pomen kratice, nato pa je kratica uvedena.

K poglavju 3 »POMEN PREVENTIVNIH DEJAVNOSTI«

V drugem odstavku se tretji stavek spremeni tako, da se glasi:
»Ne sme se pozabiti še na ukrepe, ki posredno preprečevalno vplivajo na kriminalne aktivnosti, in sicer na usposobljenost in opremljenost državnih organov z ustreznimi orodji za učinkovito preprečevanje in odkrivanje varnostnih groženj ali pojavov.«

V šestem odstavku se za besedilom »Temeljnih usmeritvah za izdelavo srednjeročnega načrta razvoja in dela policije za obdobje 2023–2027« doda sprotna opomba »[5]«. 

Pod sprotno opombo [5] se doda besedilo:
»https://www.gov.si/drzavni-organi/ministrstva/ministrstvo-za-notranje-zadeve/o-ministrstvu/direktorat-za-policijo-in-druge-varnostne-naloge/sektor-za-sistemsko-usmerjanje-in-nadzor-policije/.

V sedmem odstavku se za besedilom »vključevati strokovnjake, medijsko prepoznavne ljudi, spoznanja na podlagi temeljnih, ciljnih« besedilo »(CRP)« črta. 

V šestnajstem odstavku se četrti stavek spremeni tako, da se glasi:
»Podobno kot v fizičnem svetu se tudi do kibernetske kriminalitete ne sme biti strpen in jo je treba preganjati.«

V sedemnajstem odstavku se besedilo »kritične komunikacijsko-informacijske infrastrukture« nadomesti z besedilom »kritične informacijsko-komunikacijske infrastrukture«.  

V osemnajstem odstavku se drugi stavek spremeni tako, da se glasi:
»Pri tem je treba okrepiti in spodbuditi znanstvenoraziskovalne aktivnosti na domenskem področju, predvsem pa študije, s katerimi se bodo bolje razumele značilnosti viktimizacije, vedenje uporabnikov, (splošne in posebne) značilnosti kibernetskih groženj med uporabniki in organizacijami v Sloveniji (zasebno in pri delu) ter učinkovitost posameznih varnostnih rešitev.«

Obrazložitev:
S predlaganim amandmajem se besedilo preoblikuje tako, da niso uporabljeni glagoli v prvi osebi množine. V šestem odstavku je dodan sklic na objavo Temeljnih usmeritev za izdelavo srednjeročnega načrta razvoja in dela policije za obdobje 2023–2027. V sedmem odstavku je črtana kratica, katere pomen ni opredeljen. Zaradi jasnosti besedila je poenoteno navajanje različic besedila informacijsko-komunikacijska tehnologija, informacijsko-komunikacijski sistemi, informacijsko-komunikacijska omrežja, poleg tega pa tudi komunikacijsko-informacijski sistemi in informacijsko-telekomunikacijska tehnologija. 


[bookmark: _Toc499277899][bookmark: _Toc158621134][bookmark: _Toc159399986]K poglavju 4 »METODOLOGIJA ZA IZDELAVO RESOLUCIJE IN PODLAGE ZANJO«

Naslov poglavja 4 »METODOLOGIJA ZA IZDELAVO RESOLUCIJE IN PODLAGE ZANJO« se spremeni tako, da se glasi:
»METODOLOGIJA ZA IZDELAVO ReNPPZK24–28 IN PODLAGE ZANJO«. 

Prvi, drugi, tretji, četrti in peti odstavek se spremenijo tako, da se glasijo:

»Pri pripravi ReNPPZK24–28 se je ohranila metodologija ReNPPZK19–23, kar zagotavlja njeno vključitev v strateške in razvojne cilje Republike Slovenije, ob sočasnem upoštevanju strateških programov na mednarodni ravni in proaktivni vključenosti vanje, na izvedbeni ravni pa zagotavlja sledljivost uresničitve zastavljenih ciljev in trajnost dejavnosti pri preprečevanju in zatiranju kriminalitete.«

 »Pri pripravi gradiva je bila ReNPPZK19–23 nadgrajena z aktualnimi vsebinami. Nadaljujejo se aktivnosti pri nekončanih strategijah ali strategijah, ki terjajo kontinuirano dolgoročno delo. Za vsak prepoznan problem so navedeni opis problema in vzroki za takšno stanje ter nakazane mogoče rešitve za dosego postavljenih ciljev. V okviru vsake strategije oziroma programa so določene ključne dejavnosti in ukrepi, nosilec načrtovanih dejavnosti in vsi sodelujoči, roki za izvedbo strategije oziroma programa in kazalniki za merjenje uspešnosti izpolnjenih nalog.«

 »Za pripravo ReNPPZK24–28 je bila ustanovljena medresorska delovna skupina, v kateri so bili predstavniki vseh ministrstev in predstavnica Inštituta za kriminologijo pri Pravni fakulteti v Ljubljani.«

 »Podlaga za pripravo ReNPPZK24–28 so bili področni resorni programi ter načrti in drugi akti, ki so že določali ukrepe in naloge, ki lahko vplivajo na preprečevanje kriminalitete. Upoštevani so bili različni resorni strateški dokumenti in programi dela, povezani s preprečevanjem kriminalitete. Na mednarodni ravni so bili upoštevani akti in dokumenti Organizacije združenih narodov (v nadaljnjem besedilu: OZN), Evropske unije, Organizacije za varnost in sodelovanje v Evropi (v nadaljnjem besedilu: OVSE) in Sveta Evrope.«

 »Republika Slovenija je v zadnjih letih sprejela več resolucij na posameznih področjih, zato ReNPPZK24–28 ne posega na druga področja. Zlasti je to pomembno za področje problematike tvegane rabe alkohola, drog in drugih psihoaktivnih snovi, ki je opredeljeno v Resoluciji o nacionalnem programu na področju prepovedanih drog 2023–2030 (ReNPPD23–30)[7]. V Resoluciji o nacionalnem programu duševnega zdravja 2018–2028 (ReNPDZ18–28)[8] sta med prednostnimi temami alkohol in duševno zdravje. Problematiko varstva okolja obravnava že Resolucija o nacionalnem programu varstva okolja za obdobje 2020–2030 (v nadaljnjem besedilu: ReNPVO20-30).[9]«. 

Pod sprotno opombo [7] se doda besedilo: 
»Resolucija o nacionalnem programu na področju prepovedanih drog 2023–2030 (Uradni list RS, št. 75/23).«. 

Pod sprotno opombo [8] se doda besedilo: 
»Resolucija o nacionalnem programu duševnega zdravja 2018–2028 (Uradni list RS, št. 24/18).«. 

Pod sprotno opombo [9] se doda besedilo: 
»Resolucija o nacionalnem programu varstva okolja za obdobje 2020–2030 (Uradni list RS, št. 31/20 in 44/22 – ZVO-2).«.

Obrazložitev:
S predlaganim amandmajem se za Resolucijo o nacionalnem programu preprečevanja in zatiranja kriminalitete za obdobje 2024–2028 uporabi že uvedeno kratico »ReNPPZK24–28« ter za Resolucijo o nacionalnem programu preprečevanja in zatiranja kriminalitete za obdobje 2019–2023 kratico »ReNPPZK19–23«. Dodani so podatki o objavi predpisov, na katere se sklicuje resolucija.


K podpodpoglavju »5.1.1 Lizbonska pogodba«

Prvi odstavek se spremeni tako, da se glasi:
»Pogodba o Evropski uniji in Pogodba o delovanju Evropske unije (v nadaljnjem besedilu: Lizbonska pogodba)[10] sta v letu 2009 postavili pomemben primarni pravni okvir sodelovanja držav članic pri preprečevanju in zatiranju kriminalitete.«.

Pod sprotno opombo [10] se doda besedilo: 
»Prečiščeni različici Pogodbe o Evropski uniji in pogodbe o delovanju Evropske unije (UL C 202/1, 7. junij 2016, str. 13–46).« 

Obrazložitev:
S predlaganim amandmajem je dodan sklic na objavo Pogodbe o Evropski uniji in Pogodbe o delovanju Evropske unije.


[bookmark: _Toc499277904][bookmark: _Toc158621138][bookmark: _Toc159399990]K podpodpoglavju »5.1.2 Ocena ogroženosti glede organizirane kriminalitete v Evropski uniji«

Prvi odstavek se spremeni tako, da se glasi:
»Države članice so sprejele sklepe Sveta o oblikovanju in izvajanju političnega cikla Evropske unije za organizirani kriminal in hude oblike mednarodnega kriminala (dokument Sveta 15358/10), na podlagi katerega se določajo prednostne dejavnosti.«.

V drugem odstavku se tretji stavek spremeni tako, da se glasi:
»S kriminaliteto povezane grožnje se ugotavljajo na podlagi kriminalističnoobveščevalnih informacij (Europolova ocena ogroženosti zaradi hudih oblik organiziranega kriminala – SOCTA 2021), nato pa se opredelijo na politični ravni kot sklepi Sveta o določitvi prednostnih nalog Evropske unije v boju proti hudim kaznivim dejanjem in organiziranemu kriminalu za politični cikel 2022–2025 (dokument Sveta 8665/21).«.

Obrazložitev:
S predlaganim amandmajem se dokumente, na katere se resolucija sklicuje, opremi z navedbo njihove objave.


[bookmark: _Toc499277905][bookmark: _Toc158621139][bookmark: _Toc159399991]K podpodpoglavju »5.1.3 Strateški ukrepi Evropske unije kot odziv na posamezne vrste kriminalitete«

V prvem odstavku se peta alineja črta. 

Trinajsta alineja, ki postane dvanajsta, se spremeni tako, da se glasi: 
»– Unija enakosti: strategija za enakost spolov za obdobje 2020–2025, št. COM(2020)152 final z dne 5. marca 2020,«.

Štirinajsta alineja, ki postane trinajsta, se spremeni tako, da se glasi: 
»– Predlog direktive Evropskega parlamenta in Sveta o boju proti nasilju nad ženskami in nasilju v družini, št. COM(2022) 105 final z dne 8. 3. 2022.

V drugem odstavku se prva alineja spremeni tako, da se glasi:
»– Direktiva 2011/92/EU Evropskega parlamenta in Sveta z dne 13. decembra 2011 o boju proti spolni zlorabi in spolnemu izkoriščanju otrok ter otroški pornografiji in nadomestitvi Okvirnega sklepa Sveta 2004/68/PNZ, UL L 135/1, 17. december 2011,«.



Obrazložitev:
S predlaganim amandmajem se črta nepreverljiv dokument, polega tega so dodani sklici na objavo dokumentov, na katere se resolucija sklicuje. 


K strukturni enoti »6.1.4.1 Strategija/program – razvoj in nadgradnja strateške kriminalistične analitike na regionalni ravni«

V četrtem odstavku se v šesti alineji besedilo »gospodarske združbe« nadomesti z besedilom »gospodarske družbe«.

Obrazložitev:  
S predlaganim amandmajem je popravljen zapis gospodarskih združb kot sodelujočih subjektov pri izvajanju strategij oz. programov. Pravilen zapis je gospodarske družbe.


K strukturni enoti »6.1.4.2 Strategija/program – krepitev subjektov lokalne samouprave pri zagotavljanju varnosti na občinski ravni«

V četrtem odstavku se v sedmi alineji besedilo »gospodarske združbe« nadomesti z besedilom »gospodarske družbe«.

Obrazložitev:  
S predlaganim amandmajem je popravljen zapis gospodarskih združb kot sodelujočih subjektov pri izvajanju strategij oz. programov. Pravilen zapis je gospodarske družbe.


K strukturni enoti »6.1.4.3 Strategija/program – utrjevanje povezanosti z lokalnimi skupnostmi in drugimi subjekti pri zagotavljanju varnosti«

V drugem odstavku se drugi in tretji stavek spremenita, tako,  da se glasi:
»Zagotoviti se mora, da bo vodja policijskega okoliša tam večino delovnega časa tudi prisoten. S tem se bo izboljšala tudi vidnost in dostopnost policistov v lokalnem okolju.«

V četrtem odstavku se v četrti alineji besedilo »gospodarske združbe« nadomesti z besedilom »gospodarske družbe«.

Obrazložitev:  
S predlaganim amandmajem se besedilo preoblikuje tako, da ni uporabljen glagol v prvi osebi množine, namesto »bomo izboljšali« je uporabljen nedoločnik »se bo izboljšala«. Prav tako je popravljen zapis gospodarskih združb kot sodelujočih subjektov pri izvajanju strategij oz. programov. Pravilen zapis je gospodarske družbe.


K podpodpoglavju »6.2.1 Opis problema«

V  osmem odstavku, naslovljenem »Nasilje nad otroki na svetovnem spletu«, se prvi stavek spremeni tako, da se glasi: »V zadnjih 20 letih je opazen izreden napredek v razvoju informacijsko-komunikacijske tehnologije, zlasti strojne opreme in programskih orodij.« V tretjem in četrtem stavku se besedilo »IK-tehnologija« v vseh sklonih nadomesti z besedilom »informacijsko-komunikacijska tehnologija« v ustreznem sklonu.   

Obrazložitev: 
S predlogom amandmaja se zaradi jasnosti besedila poenoti navajanje različic besedila informacijsko-komunikacijska tehnologija, informacijsko-komunikacijski sistemi, informacijsko-komunikacijska omrežja, poleg tega pa tudi komunikacijsko-informacijski sistemi in informacijsko-telekomunikacijska tehnologija.


K podpodpoglavju »6.2.3 Rešitve«

V petem odstavku se za besedilom »V skladu s Konvencijo Sveta Evrope o integriranem pristopu k varnosti, varovanju in storitvam na nogometnih tekmah in drugih športnih prireditvah« doda sprotna opomba »[22]«.

Pod sprotno opombo [22] se doda besedilo:
»Zakon o ratifikaciji Konvencije Sveta Evrope o integriranem pristopu k varnosti, varovanju in storitvam na nogometnih tekmah in drugih športnih prireditvah (Uradni list RS – Mednarodne pogodbe, št. 179/20).«.

V šestem odstavku se prvi stavek spremeni tako, da se glasi:
»Če se želi rešiti problem medgeneracijskega nasilja, se mora uporabiti celostni pristop.«

Obrazložitev:
S predlogom amandmaja je dodan sklic na objavo Konvencijo Sveta Evrope o integriranem pristopu k varnosti, varovanju in storitvam na nogometnih tekmah in drugih športnih prireditvah. V šestem odstavku je besedilo preoblikovano tako, da ni uporabljen glagol v prvi osebi množine, namesto »ne smemo« je uporabljen nedoločnik »se ne sme«.


K podpodpoglavju »6.2.4 Cilji«

V prvem odstavku se druga alineja spremeni tako, da se glasi:
»- podpora žrtvam: Žrtvam nasilja se mora zagotoviti takojšnjo podporo, ki vključuje svetovanje, zdravstveno oskrbo in pravno pomoč,«

Četrta alineja se spremeni tako, da se glasi:
»- sodelovanje skupnosti: Skupnost se mora vključevati v prizadevanja za preprečevanje nasilja, saj lahko pomaga pri oblikovanju učinkovitih strategij in programov,«

Obrazložitev:
S predlaganim amandmajem se besedilo preoblikuje tako, da ni uporabljen glagol v prvi osebi množine, namesto »moramo« je uporabljen nedoločnik »se mora«.


K strukturni enoti »6.2.4.3 Strategija/program – podpora in pomoč vzgojno-izobraževalnim zavodom pri prepoznavanju in obravnavanju nasilju«

V prvem odstavku se črta besedilo »(Uradni list RS, št. 104/09)«.

Obrazložitev:
S predlogom amandmaja se črta ponovno sklicevanje na objavo Pravilnika o obravnavi nasilja v družini za vzgojno-izobraževalne zavode.


K strukturni enoti »6.2.4.4 Strategija/program – krepitev kompetenc strokovnih delavcev vzgojno-izobraževalnih zavodov za prepoznavo primerov medvrstniškega nasilja in nasilja v družini ter ukrepanje v teh primerih«

V petem odstavku z naslovom »Kazalniki za merjenje učinkovitosti« se tretja alineja spremeni tako, da se glasi:
»- programi iz Kataloga programov nadaljnjega izobraževanja in usposabljanja (KATIS).«.

Obrazložitev:
S predlogom amandmaja je usklajena uporaba kratice na način, da je najprej opredeljen pomen kratice, nato pa je kratica uvedena.


K strukturni enoti »6.2.4.5 Strategija/program – krepitev kompetenc strokovnih delavcev za prepoznavo in obravnavo primerov nasilja nad starejšimi ter ukrepanje v teh primerih«

V tretjem odstavku se v trinajsti alineji besedilo »gospodarske združbe« nadomesti z besedilom »gospodarske družbe«.

Obrazložitev:  
S predlaganim amandmajem je popravljen zapis gospodarskih združb kot sodelujočih subjektov pri izvajanju strategij oz. programov. Pravilen zapis je gospodarske družbe.


K strukturni enoti »6.2.4.7 Strategija/program – priprava nove resolucije o nacionalnem programu preprečevanja nasilja v družini in nasilja nad ženskami«

V prvem odstavku se peti stavek spremeni tako, da se glasi: 
»Namen resolucije je prepoznati ključna področja, pri katerih se zaznavajo pomanjkljivosti oziroma slabše delovanje in bi bile potrebne spremembe, ter opredeliti cilje in ukrepe, s katerimi se bodo dosegle izboljšave, te so:«

Obrazložitev:
S predlaganim amandmajem se besedilo preoblikuje tako, da ni uporabljen glagol v prvi osebi množine, namesto »bomo dosegli« je uporabljen nedoločnik »se bodo dosegle«.


K strukturni enoti »6.2.4.10 Strategija/program – učinkovita obravnava nasilja v družini in ustrezna zaščita žrtev«

Pod naslovom »Kazalniki za merjenje uspešnosti:« se v tretji alineji za besedilom »Zakona o nalogah in pooblastilih policije« doda besedilo »(v nadaljnjem besedilu: ZNPPol)«.

Obrazložitev:
S predlogom amandmaja se za predpis, ki se omenja večkrat, v nadaljnjem besedilu navede okrajšana oblika predpisa.


K strukturni enoti »6.2.4.11 Strategija/program – preprečevanje nasilja na športnih prireditvah«

V četrtem odstavku se v enajsti alineji besedilo »gospodarske združbe« nadomesti z besedilom »gospodarske družbe«.

Obrazložitev:  
S predlaganim amandmajem je popravljen zapis »gospodarskih združb« kot sodelujočih subjektov pri izvajanju strategij oz. programov. Pravilen zapis je »gospodarske družbe«.


K strukturni enoti »6.2.4.12 Strategija/program – prepoznavanje oblik medvrstniškega nasilja z ustreznimi programi in izvedba ukrepov za preprečitev tega«

V prvem odstavku se tretji stavek spremeni tako, da se glasi: 
»Vseh aktivnosti, ki jih otroci počnejo na spletu, in vseh vsebin, do katerih dostopajo, odrasli ne zmorejo nadzorovati, zato je ključnega pomena, da se otroke opolnomoči za spoštovanje in nenasilje tudi na spletu in pametnih napravah.«

Obrazložitev:
S predlaganim amandmajem se besedilo preoblikuje tako, da ni uporabljen glagol v prvi osebi množine. V prvem odstavku je namesto »otroke opolnomočimo« uporabljen nedoločnik »se otroke opolnomoči«, v sedmem odstavku je namesto »posvetimo« uporabljen nedoločnik »pozornost nameni«.


K podpodpoglavju »6.3.1 Opis problema«

V prvem odstavku se drugi stavek spremeni tako, da se glasi:
»Problem je izražanje, ki spodbuja sovraštvo proti narodnim, rasnim, verskim ali drugim skupinam ljudi.«

V tretjem odstavku se sedmi stavek spremeni tako, da se glasi:
 »8. člen Zakona o medijih28 (v nadaljnjem besedilu: Zmed) in 9. člen Zakona o avdiovizualnih medijskih storitvah29 (v nadaljnjem besedilu: ZAvMS)  določata, da je z razširjanjem programskih vsebin oziroma z avdiovizualnimi medijskimi storitvami prepovedano spodbujati k narodni, rasni, verski, spolni ali drugi neenakopravnosti, nasilju in vojni ter izzivati narodno, rasno, versko, spolno ali drugo sovraštvo in nestrpnost.«.

Obrazložitev:
S predlaganim amandmajem se besedilo v prvem odstavku preoblikuje tako, da ni uporabljen glagol v prvi osebi množine, namesto »Govorimo o izražanju« je uporabljen nedoločnik »Problem je izražanje«. V tretjem odstavku se za predpisa, ki se omenjata večkrat, v nadaljnjem besedilu navede okrajšana oblika predpisa.


K podpodpoglavju »6.3.3 Rešitve«

V tretjem odstavku se druga alineja spremeni tako, da se glasi: 
»– nadaljnja proučitev predpisov o preprečevanju, odkrivanju, preiskovanju ter opredelitvi kaznivih dejanj in prekrškov z znaki sovražnosti, in to z namenom priprave morebitnih ustreznejših zakonskih rešitev – v tem delu je že pripravljena novela Zmed, izdelana pa je bila tudi evalvacija določb ZJRM-1«.

Obrazložitev:
S predlogom amandmaja se za predpis, ki se omenja večkrat, v nadaljnjem besedilu navede okrajšana oblika predpisa.


K strukturni enoti »6.3.4.1 Strategija/program – oblikovanje programov za zmanjševanje javnega spodbujanja sovraštva in nestrpnosti«

Besedilo drugega odstavka se spremeni tako, da se glasi: 
»Prenoviti je treba tudi določbe o prepovedi spodbujanja neenakopravnosti in nestrpnosti ter sovraštva v Zmed in ZAvMS na način, da se veljavnim prepovedim doda ustrezna kazenska določba ter določi ustrezna kazenska sankcija (globa) za njihovo kršitev oziroma določijo ukrepi za odpravo nepravilnosti.«.

V četrtem odstavku se v deveti alineji besedilo »gospodarske združbe« nadomesti z besedilom »gospodarske družbe«.

Obrazložitev:
S predlogom amandmaja se za predpisa, ki se omenjata večkrat, uporabi že uvedeno okrajšavo predpisov. V četrtem odstavku je popravljen zapis »gospodarskih združb« kot sodelujočih subjektov pri izvajanju strategij oz. programov. Pravilen zapis je »gospodarske družbe«.


K podpodpoglavju »6.4.1 Opis problema«

V devetem odstavku se v prvem stavku za besedilom »Analizo dobaviteljev javnih zdravstvenih zavodov« besedilo »(v nadaljnjem besedilu: JZZ)« črta. V drugem, tretjem in četrtem stavku se kratica »JZZ« nadomesti z besedilom »javni zdravstveni zavodi« v ustreznem sklonu.  

Obrazložitev:
Amandma sledi mnenju ZPS, da se nekatere uvedene kratice v besedilu Predloga resolucije ne uporabljajo dosledno.


K podpodpoglavju »6.4.3 Rešitve«

V drugem odstavku se drugi stavek spremeni tako, da se glasi:
»Zato bi se moralo, da se zaščitijo javna sredstva, več pozornosti nameniti praksam javnega naročanja in jih izboljšati, saj so te močno povezane s korupcijo.«

Obrazložitev:
S predlaganim amandmajem se besedilo preoblikuje tako, da ni uporabljen glagol v prvi osebi množine, namesto »zaščitimo« je uporabljen nedoločnik »se zaščitijo«.


K strukturni enoti »6.4.4.2 Strategija/program – vzpostavitev in/ali okrepitev pravnih, nadzornih in institucionalnih mehanizmov za prepoznavo, preprečevanje in omejevanje tveganj nepravilnosti, negospodarnosti oziroma stroškovne neupravičenosti ter gradnje in sofinanciranja prometne infrastrukture«

V četrtem odstavku se v enajsti alineji besedilo »gospodarske združbe« nadomesti z besedilom »gospodarske družbe«.

Obrazložitev:  
S predlaganim amandmajem je popravljen zapis gospodarskih združb kot sodelujočih subjektov pri izvajanju strategij oz. programov. Pravilen zapis je gospodarske družbe.


K strukturni enoti »6.4.4.4 Strategija/program – priprava in uveljavitev sistema usposabljanja zdravstvenega osebja in njegovega financiranja tako, da ne bo tveganj odvisnosti od dobaviteljev, posrednikov in ponudnikov zdravil, medicinskih pripomočkov in medicinske opreme«

V tretjem odstavku se besedilo »članice FarmaForuma ali sam FarmaForum« nadomesti z besedilom »članice Mednarodnega foruma znanstvenoraziskovalnih farmacevtskih družb ali sam forum«.

Obrazložitev:
S predlogom amandmaja je namesto kratice FarmaForuma, katere pomen ni opredeljen, uporabljen izraz Mednarodni forum znanstvenoraziskovalnih farmacevtskih družb. 


K strukturni enoti »6.4.4.5 Strategija/program – vzpostavitev in/ali okrepitev pravnih, nadzornih in institucionalnih mehanizmov za prepoznavo, preprečevanje in omejevanje korupcijskih tveganj pri velikih projektih državnega pomena«

V četrtem odstavku se v enajsti alineji besedilo »gospodarske združbe« nadomesti z besedilom »gospodarske družbe«.

Obrazložitev:  
S predlaganim amandmajem je popravljen zapis gospodarskih združb kot sodelujočih subjektov pri izvajanju strategij oz. programov. Pravilen zapis je gospodarske družbe.


K podpodpoglavju »6.5.1 Opis problema«

V tretjem odstavku se za besedilom »Resolucija o nacionalnem planu zdravstvenega varstva 2016–2025 »Skupaj za družbo zdravja« doda sprotna opomba »[46]«. 

Pod sprotno opombo [46] se doda besedilo, ki se glasi: »Resolucija o nacionalnem planu zdravstvenega varstva 2016–2025 »Skupaj za družbo zdravja« (Uradni list RS, št. 25/16).«.

V četrtem odstavku se prvi stavek spremeni tako, da se glasi:
»Pri obvladovanju dejavnikov tveganja je bil v Sloveniji v preteklih letih dosežen napredek, obstaja pa še veliko priložnosti za izboljšanje stanja, in sicer predvsem pri uveljavljanju dokazano učinkovitih javnozdravstvenih ukrepov, kot so zvišanje cen za zdravju škodljive izdelke, zmanjšanje njihove dostopnosti in prepoved oglaševanja.«

Obrazložitev:
S predlaganim amandmajem  je v tretjem odstavku dodan podatek o objavi predpisa. Besedilo v četrtem odstavku je preoblikovano tako, da ni uporabljen glagol v prvi osebi množine, namesto »smo v Sloveniji v preteklih letih dosegli« je uporabljen nedoločnik »je bil v Sloveniji v preteklih letih dosežen«.


K strukturni enoti »6.5.4.2 Strategija/program – preprečevanje trgovine s človeškimi organi, tkivi in krvjo«

Pred prvim odstavkom se doda podnaslov »Ključne dejavnosti/ukrepi«.

Obrazložitev:  
S predlaganim amandmajem se doda manjkajoči podnaslov.


K podpodpoglavju »6.6.1 Opis problema«

V tretjem odstavku se prvi stavek spremeni tako, da se glasi; 
»Podobno kot velja za kriminaliteto v fizičnem svetu, ne sme biti nobene tolerance niti do kibernetske kriminalitete in jo je treba preganjati.«

V četrtem odstavku se besedilo »komunikacijsko-informacijskih sistemov in omrežij« nadomesti z besedilom »informacijsko-komunikacijskih sistemov in omrežij«.

Obrazložitev:
S predlaganim amandmajem se besedilo v tretjem odstavku preoblikuje tako, da ni uporabljen glagol v prvi osebi množine, namesto »tudi do kibernetske kriminalitete ne smemo biti strpni« je uporabljen nedoločnik »ne sme biti nobene tolerance niti do kibernetske kriminalitete«. Zaradi jasnosti besedila se v četrtem odstavku poenoti navajanje različic besedila informacijsko-komunikacijska tehnologija, informacijsko-komunikacijski sistemi, informacijsko-komunikacijska omrežja, poleg tega pa tudi komunikacijsko-informacijski sistemi in informacijsko-telekomunikacijska tehnologija.


K podpoglavju »6.6.3 Rešitve«

V sedmem odstavku se besedilo »kritična komunikacijsko-informacijska infrastruktura« v vseh sklonih nadomesti z besedilom »kritična informacijsko-komunikacijska infrastruktura« v ustreznem sklonu.

V osmem odstavku se prvi stavek spremeni tako, da se glasi:
»Za boljše razumevanje kibernetske kriminalitete je treba okrepiti in spodbuditi znanstveno raziskovanje na domenskem področju, predvsem pa študije, s katerimi se bodo bolje razumele značilnosti viktimizacije, vedenje uporabnikov, (splošne in posebne) značilnosti kibernetskih groženj med uporabniki in organizacijami v Sloveniji (zasebno in pri delu) ter učinkovitost posameznih varnostnih rešitev.«

Obrazložitev:
S predlaganim amandmajem se v sedmem odstavku poenoti navajanje različic besedila informacijsko-komunikacijska tehnologija, informacijsko-komunikacijski sistemi, informacijsko-komunikacijska omrežja, poleg tega pa tudi komunikacijsko-informacijski sistemi in informacijsko-telekomunikacijska tehnologija. V osmem odstavku se besedilo preoblikuje tako, da ni uporabljen glagol v prvi osebi množine, namesto »bomo bolje razumeli« je uporabljen nedoločnik »se bodo bolje razumele«.


K strukturni enoti »6.6.4.1 Strategija/program – vzpostavitev nacionalnega sistema informacijske varnosti«

V prvem odstavku se besedilo »komunikacijsko-informacijske sisteme« nadomesti z besedilom »informacijsko-komunikacijske sisteme«.

V tretjem odstavku se v osmi alineji besedilo »gospodarske združbe« nadomesti z besedilom »gospodarske družbe«.

Obrazložitev:
S predlaganim amandmajem se v sedmem odstavku poenoti navajanje različic besedila informacijsko-komunikacijska tehnologija, informacijsko-komunikacijski sistemi, informacijsko-komunikacijska omrežja, poleg tega pa tudi komunikacijsko-informacijski sistemi in informacijsko-telekomunikacijska tehnologija. V tretjem odstavku je popravljen zapis gospodarskih združb kot sodelujočih subjektov pri izvajanju strategij oz. programov. Pravilen zapis je gospodarske družbe


K strukturni enoti »6.6.4.2 Strategija/program – varnost državljanov v kibernetskem prostoru«

V tretjem odstavku se v osmi alineji besedilo »gospodarske združbe« nadomesti z besedilom »gospodarske družbe«.

Obrazložitev:  
S predlaganim amandmajem je popravljen zapis gospodarskih združb kot sodelujočih subjektov pri izvajanju strategij oz. programov. Pravilen zapis je gospodarske družbe.


K strukturni enoti »6.6.4.3 Strategija/program – izboljšanje ravni informacijske/kibernetske varnosti v gospodarstvu«

V prvem odstavku se besedilo »informacijsko-telekomunikacijskih tehnologij« nadomesti z besedilom »informacijsko-komunikacijskih tehnologij«.

V drugem odstavku se zadnji stavek črta.

V četrtem odstavku se besedilo »načrtujemo nadaljevanje vse do vključno leta 2030« nadomesti z besedilom »se načrtuje nadaljevanje vse do izteka ReNPPZK24-28«. 

V petem odstavku se za besedilom »z vsaj osnovnimi digitalnimi kompetencami« besedilo »do leta 2030« črta. 

V osmem  odstavku se besedilo »se bo izvajal do vključno leta 2030« nadomesti z besedilom »se bo izvajal do izteka ReNPPZK24-28«. 

Deveti odstavek se črta.

V enajstem odstavku, ki postane deseti odstavek, se v osmi alineji besedilo »gospodarske združbe« nadomesti z besedilom »gospodarske družbe«.

Obrazložitev:
S predlaganim amandmajem se v prvem odstavku poenoti navajanje različic besedila informacijsko-komunikacijska tehnologija, informacijsko-komunikacijski sistemi, informacijsko-komunikacijska omrežja, poleg tega pa tudi komunikacijsko-informacijski sistemi in informacijsko-telekomunikacijska tehnologija. Amandma sledi tudi mnenju ZPS, da okvirni časovni razpored ključnih dejavnosti in ukrepov v podpoglavju 6.6.4.3 »Strategija/program – izboljšanje ravni informacijske/kibernetske varnosti v gospodarstvu« presega časovni okvir tega Predloga resolucije. Prav tako je enajstem odstavku popravljen zapis gospodarskih združb kot sodelujočih subjektov pri izvajanju strategij oz. programov. Pravilen zapis je gospodarske družbe.


K strukturni enoti »6.6.4.5 Strategija/program – preprečevanje, odkrivanje in preiskovanje kibernetske kriminalitete«

V prvem odstavku se v tretjem stavku besedilo »se soočamo« nadomesti z besedilom »se družba sooča«.

Obrazložitev:
S predlaganim amandmajem se besedilo preoblikuje tako, da ni uporabljen glagol v prvi osebi množine, namesto »se soočamo« je uporabljen nedoločnik »se družba sooča«.


K strukturni enoti »6.7.4.1 Strategija/program – vzpostavitev celovitega sistemskega pristopa omejevanja grožnje terorizma«

V tretjem odstavku se v deveti alineji besedilo »gospodarske združbe« nadomesti z besedilom »gospodarske družbe«.

Obrazložitev:  
S predlaganim amandmajem je popravljen zapis gospodarskih združb kot sodelujočih subjektov pri izvajanju strategij oz. programov. Pravilen zapis je gospodarske družbe.


K strukturni enoti »6.7.4.2 Strategija/program – okrepitev delovanja Nacionalne platforme za preprečevanje radikalizacije – RAN«

V desetem odstavku z naslovom »Kazalniki za merjenje učinkovitosti« se v drugi alineji besedilo »SNAV/SSNAVm« nadomesti z besedilom »Sekretariatu Sveta za nacionalno varnost«. 

Obrazložitev:
S predlogom amandmaja je namesto kratice »SNAV/SSNAVm«, uporabljen izraz Sekretariat Sveta za nacionalno varnost.


K podpoglavju »6.8.1 Opis problema«

V drugem odstavku se besedilo »omrežja TOR« nadomesti z besedilom »omrežja za anonimno komunikacijo TOR«.  

Obrazložitev:
S predlogom amandmaja je natančneje opredeljeno omrežje TOR.  


K strukturni enoti »6.8.4.3 Strategija/program – izboljšanje strokovne usposobljenosti preiskovalcev v enotah za odkrivanje in preiskovanje gospodarske kriminalitete ter zmanjšanje fluktuacije človeških virov v teh enotah«

V tretjem odstavku se v peti alineji besedilo »gospodarske združbe« nadomesti z besedilom »gospodarske družbe«.

Obrazložitev:  
S predlaganim amandmajem je popravljen zapis gospodarskih združb kot sodelujočih subjektov pri izvajanju strategij oz. programov. Pravilen zapis je gospodarske družbe.


K strukturni enoti »6.8.4.4 Strategija/program – učinkovito izvajanje akcijskega načrta Evropske unije za boj proti nezakoniti trgovini z ogroženimi živalskimi in rastlinskimi vrstami (CITES)«

V drugem odstavku se druga alineja spremeni tako, da se glasi:
»– V okviru druge prednostne naloge, to je krepitve pravnega okvira in okvira politike za boj proti nezakoniti trgovini s prostoživečimi vrstami, se okrepi sodelovanje med upravnimi in nadzornimi organi ter državnim tožilstvom in pravosodjem.«

V tretji alineji se prvi stavek spremeni tako, da se glasi:
»V okviru tretje prednostne naloge, to je izvrševanja predpisov in politik za učinkovit boj proti nezakoniti trgovini s prostoživečimi vrstami, se zagotovlja, da je nacionalna politika na področju trgovine s prostoživečimi vrstami in nezakonite trgovine usklajena z Evropsko unijo in mednarodnimi obveznostmi in standardi, obenem pa se osredotoča na medresorsko sodelovanje in usklajevanje za učinkovito preprečevanje, odkrivanje, pregon in sankcioniranje storilcev kaznivih dejanj, povezanih s prostoživečimi vrstami.«

Obrazložitev:
S predlaganim amandmajem se besedilo preoblikuje tako, da niso uporabljeni glagoli v prvi osebi množine.


K strukturni enoti »6.8.4.7 Strategija/program – krepitev sposobnosti policije v boju proti okoljski kriminaliteti«

V četrtem odstavku se v drugi alineji besedilo »gospodarske združbe« nadomesti z besedilom »gospodarske družbe«.

Obrazložitev:  
S predlaganim amandmajem je popravljen zapis gospodarskih združb kot sodelujočih subjektov pri izvajanju strategij oz. programov. Pravilen zapis je gospodarske družbe.


K strukturni enoti »6.8.4.8 Strategija/program – nacionalna strategija za boj proti okoljski kriminaliteti«

V drugem odstavku se besedilo »Resolucija o nacionalnem programu varstva okolja za obdobje 2020–2030 (ReNPVO20-30)« nadomesti z besedilom »ReNPVO20-30«.

V četrtem odstavku se v osmi alineji besedilo »gospodarske združbe« nadomesti z besedilom »gospodarske družbe«.

Obrazložitev:
S predlogom amandmaja se v drugem dostavku pri predpisu, ki se omenja večkrat, za uporabo v nadaljnjem besedilu navede okrajšana oblika predpisa. V četrtem odstavku je popravljen zapis gospodarskih združb kot sodelujočih subjektov pri izvajanju strategij oz. programov. Pravilen zapis je gospodarske družbe.


K strukturni enoti »6.8.4.10 Strategija/program – učinkovito črpanje evropskih sredstev programa Sklada za notranjo varnost (ISF) v programskem obdobju 2021–2027«

V prvem odstavku se besedilo »informacijsko-telekomunikacijske« nadomesti z besedilom »informacijsko-komunikacijske«.

Obrazložitev:
S predlogom amandmaja se zaradi jasnosti besedila poenoti navajanje različic besedila informacijsko-komunikacijska tehnologija, informacijsko-komunikacijski sistemi, informacijsko-komunikacijska omrežja, poleg tega pa tudi komunikacijsko-informacijski sistemi in informacijsko-telekomunikacijska tehnologija.


K poglavju 7 »SPREMLJANJE IZVAJANJA RESOLUCIJE«

Naslov poglavja 7 »SPREMLJANJE IZVAJANJA RESOLUCIJE« se spremeni tako, da se glasi:
»SPREMLJANJE IZVAJANJA ReNPPZK24–28«. 

V prvem,  drugem,  tretjem, četrtem in petem odstavku se beseda »resolucije« nadomesti s kratico »ReNPPZK24–28«.

Obrazložitev:
S predlaganim amandmajem se za Resolucijo o nacionalnem programu preprečevanja in zatiranja kriminalitete za obdobje 2024–2028 uporabi že uvedeno kratico »ReNPPZK24–28«.


[bookmark: _Toc499278002][bookmark: _Toc158621230][bookmark: _Toc159400038]K poglavju 8 »FINANCIRANJE STRATEGIJ/PROGRAMOV, DOLOČENIH V RESOLUCIJI«

Naslov poglavja 8 »FINANCIRANJE STRATEGIJ/PROGRAMOV, DOLOČENIH V RESOLUCIJI« se spremeni tako, da se glasi:
»FINANCIRANJE STRATEGIJ/PROGRAMOV, DOLOČENIH V ReNPPZK24–28«. 

V prvem odstavku se beseda »resolucije« nadomesti s kratico »ReNPPZK24–28«.

Tretji odstavek se spremeni tako, da se glasi:
»Večletni finančni okvir Evropske unije za obdobje od leta 2021 do leta 2027 je uvedel nekaj sprememb glede programov in njihovega upravljanja. Na področju notranjih zadev ima Republika Slovenija Sklad za notranjo varnost, Sklad za azil, migracije in integracijo ter Instrument za upravljanje meja in vizumsko politiko.«

V šestem odstavku se beseda »resoluciji« nadomesti s kratico »ReNPPZK24–28«.

V devetem odstavku se beseda »resolucije« nadomesti s kratico »ReNPPZK24–28«.

Deseti odstavek se spremeni tako, da se glasi:
»Temeljni vir financiranja ReNPPZK24–28 je določen delež rednih proračunskih sredstev za delovanje posameznih ministrstev in vladnih služb. Določen je v deležih po vsebini in višini za posamezna področja pri proračunskih uporabnikih, ki so nosilci posameznih strategij, programov ali akcijskih načrtov ali pa sodelujejo v njih. Upoštevati morajo prednostne naloge, ki so opredeljene v ReNPPZK24–28. Poleg javnih sredstev je treba šteti tudi sredstva nevladnih organizacij in zasebna sredstva zainteresiranih pravnih oseb in posameznikov (ekonomski interes, kot na primer zavarovalnice in podobno).«. 

Obrazložitev:
S predlaganim amandmajem se za Resolucijo o nacionalnem programu preprečevanja in zatiranja kriminalitete za obdobje 2024–2028 uporabi že uvedeno kratico »ReNPPZK24–28«. Poleg tega se besedilo preoblikuje tako, da niso uporabljeni glagoli v prvi osebi množine.
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